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FR – SANGLE AUTO-AGRIPPANTE (5M) - 151032-33-34-35 - version 2025-03-19 
Le rouleau auto-agrippant est multi-usages et permet d’attacher de nombreux éléments les uns aux 
autres.  
Applications : 

 Lie les fils et câbles qui trainent ou se mélangent.  
 Lie des tiges à un tuteur. 
 Sangle des boites, caisses, valises et autres … 

Le maintien est excellent et ne craint ni l’eau, ni le soleil. Découpez simplement la taille nécessaire. 
Pour attacher il suffit d’enrouler la sangle sur elle-même et elle s’attache toute seule. 
 
GB - DOUBLE-SIDED VELCRO TAPE (5M) - 151032-33-34-35 
The multifunctional hook and loop tape bundles many objects and creates order. 
Areas of application: 

 Keeps cables, wires and threads apart that would otherwise quickly become knotted. 
 Connects climbing aids and plant stems. 
 Encloses boxes, cartons, suitcases and much more. 

For perfect hold. Sun and waterproof. 
Simply cut to the desired length. To attach the Velcro tape, roll the tape on top of each other, it sticks 
to itself. 
 
DE – DOPPELSEITIGES KLETTBAND (5M) - 151032-33-34-35 
Das multifunktionale Klettband bündelt viele Gegenstände und schafft Ordnung. 
Anwendungsgebiete: 

 Hält Kabel, Leitungen, Fäden auseinander, die sich sonst schnell verknoten. 
 Verbindet Rankhilfen und Pflanzenstiele. 
 Umschließt Kisten, Kartons, Koffer und vieles mehr. 

Für perfekten Halt. Sonnen- und wasserfest. 
Einfach die gewünschte Länge abscheiden. Um das Klettband zu befestigen, rollen Sie das Band 
aufeinander, es haftet an sich selbst. 
 
NL - DUBBELZIJDIG KLITTENBAND (5M) - 151032-33-34-35 
De multifunctionele klittenband bundelt veel voorwerpen en schept orde. 
Toepassingsgebieden: 

 Houdt kabels, draden en draden uit elkaar die anders snel in de knoop zouden raken. 
 Verbindt klimhulpen en plantenstengels. 
 Omsluit dozen, kartonnen dozen, koffers en nog veel meer. 

Voor een perfecte houvast. Zon- en waterdicht. 
Gewoon op de gewenste lengte afknippen. Om het klittenband te bevestigen, rol je het op elkaar, het 
plakt aan zichzelf. 
 
ES – CINTA VELCRO DOBLE CARA (5M) - 151032-33-34-35 
La cinta de velcro multifuncional agrupa muchos objetos y crea orden. 
Campos de aplicación: 

 Mantiene separados cables, alambres e hilos que, de otro modo, se anudarían rápidamente. 
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 Une elementos de escalada y tallos de plantas. 
 Cierra cajas, cartones, maletas y mucho más. 

Para una sujeción perfecta. Resistente al sol y al agua. 
Basta con cortarla a la longitud deseada. Para colocar la cinta de velcro, enrolle la cinta una encima 
de otra, se pega sola. 
  
IT - NASTRO VELCRO BIADESIVO (5M) - 151032-33-34-35 
Il nastro biadesivo multifunzionale raggruppa molti oggetti e crea ordine. 
Campi di applicazione: 

 Tiene separati cavi, fili e fili che altrimenti si annoderebbero rapidamente. 
 Collega gli ausili per l'arrampicata e i fusti delle piante. 
 Chiude scatole, cartoni, valigie e molto altro. 

Per una tenuta perfetta. Resistente al sole e all'acqua. 
Basta tagliare alla lunghezza desiderata. Per attaccare il nastro in velcro, arrotolare il nastro uno 
sull'altro, si attacca da solo. 
  
PT - FITA DE VELCRO DE DUPLA FACE (5M) - 151032-33-34-35 
A fita de velcro multifuncional junta muitos objectos e cria ordem. 
Áreas de aplicação: 

 Mantém separados cabos, fios e linhas que, de outra forma, ficariam rapidamente atados. 
 Liga os auxiliares de escalada e os caules das plantas. 
 Fecha caixas, cartões, malas e muito mais. 

Para uma fixação perfeita. Resistente ao sol e à água. 
Basta cortar no comprimento pretendido. Para fixar a fita de gancho e laço, enrole a fita uma em 
cima da outra, ela cola-se a si própria. 
  
PL - TAŚMA RZEPOWA DWUSTRONNA (5M) - 151032-33-34-35 
Wielofunkcyjna taśma rzepowa łączy wiele przedmiotów i tworzy porządek. 
Obszary zastosowań: 

 Utrzymuje oddzielnie kable, przewody i nici, które w przeciwnym razie szybko uległyby 
splątaniu. 

 Łączy pomoce wspinaczkowe i łodygi roślin. 
 Zamyka pudełka, kartony, walizki i wiele więcej. 

Dla doskonałego trzymania. Odporna na słońce i wodę. 
Wystarczy przyciąć na żądaną długość. Aby przymocować taśmę rzepową, zwiń taśmę jedna na 
drugiej, przyklei się do siebie. 
 
CZ - OBOUSTRANNÁ PÁSKA NA SUCHÝ ZIP (5 M) - 151032-33-34-35 
Multifunkční páska s háčkem a smyčkou spojuje mnoho předmětů a vytváří pořádek. 
Oblasti použití: 

 Udržuje od sebe kabely, dráty a nitě, které by se jinak rychle zauzlovaly. 
 Spojuje horolezecké pomůcky a stonky rostlin. 
 Uzavírá krabice, kartony, kufry a mnoho dalšího. 

Pro dokonalé uchycení. Odolné proti slunci a vodě. 
Jednoduše ustřihněte na požadovanou délku. Pro připevnění pásky se suchým zipem srolujte pásky 
na sebe, přilepí se k sobě. 
  
SK - OBOJSTRANNÁ PÁSKA NA SUCHÝ ZIPS (5 M) - 151032-33-34-35 
Multifunkčná páska s háčikom a slučkou spája mnoho predmetov a vytvára poriadok. 
Oblasti použitia: 

 Udržuje káble, drôty a vlákna, ktoré by sa inak rýchlo zauzlili. 
 Spája horolezecké pomôcky a stonky rastlín. 
 Uzatvára škatule, kartóny, kufre a mnoho ďalšieho. 
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Pre dokonalé uchytenie. Odolné voči slnku a vode. 
Jednoducho odstrihnite na požadovanú dĺžku. Ak chcete pripevniť pásku so suchým zipsom, naviňte 
pásku na seba, prilepí sa k sebe. 
  
PYC - ДВУСТОРОННЯЯ ЛЕНТА-ЛИПУЧКА (5М) - 151032-33-34-35 
Многофункциональная лента с крючком и петлей связывает множество предметов и создает 
порядок. 
Области применения: 

 Удерживает кабели, провода и нити, которые в противном случае быстро завязываются 
в узел. 

 Соединяет альпинистские приспособления и стебли растений. 
 Уплотняет коробки, картонные коробки, чемоданы и многое другое. 

Для идеальной фиксации. Солнцезащитный и водонепроницаемый. 
Просто отрежьте нужную длину. Чтобы прикрепить ленту-липучку, намотайте ее друг на друга, 
и она прилипнет сама к себе. 
 
SE - DUBBELHÄFTANDE KARDBORREBAND (5M) - 151032-33-34-35 
Den multifunktionella kardborretejpen buntar ihop många föremål och skapar ordning. 
Användningsområden: 

 Håller isär kablar, ledningar och trådar som annars snabbt skulle knytas. 
 Förbinder klätterhjälpmedel och växtstammar. 
 Omsluter lådor, kartonger, resväskor och mycket mer. 

För ett perfekt grepp. Sol- och vattentät. 
Klipp helt enkelt till önskad längd. För att fästa kardborrebandet, rulla tejpen ovanpå varandra, den 
fäster vid sig själv. 
 
NO – DOBBELTSIDIG BORRELÅSBÅND (5 M) - 151032-33-34-35 
Den multifunksjonelle borrelåsbåndet binder sammen mange gjenstander og skaper orden. 
Bruksområder: 

 Holder kabler, ledninger og tråder fra hverandre som ellers fort ville slå knuter. 
 Forbinder klatrehjelpemidler og plantestengler. 
 Holder sammen esker, kartonger, kofferter og mye mer. 

For et perfekt grep. Sol- og vanntett. 
Klipp enkelt til ønsket lengde. For å feste borrelåsbåndet ruller du båndet oppå hverandre, så fester 
det seg til seg selv. 
 
DK - DOBBELTSIDET VELCROBÅND (5 M) - 151032-33-34-35 
Det multifunktionelle velcrobånd samler mange genstande og skaber orden. 
Anvendelsesområder: 

 Holder kabler, ledninger og tråde adskilt, som ellers hurtigt ville slå knuder. 
 Forbinder klatrehjælpemidler og plantestængler. 
 Omslutter kasser, kartoner, kufferter og meget mere. 

For et perfekt greb. Sol- og vandtæt. 
Klip blot til den ønskede længde. Velcrobåndet sættes fast ved at rulle det oven på hinanden, så 
klæber det til sig selv. 
 
FI – KAKSIPUOLINEN TARRANAUHA (5M) - 151032-33-34-35 
Monikäyttöinen tarranauha niputtaa monia esineitä ja luo järjestystä. 
Käyttöalueet: 

 Pitää erillään kaapelit, johdot ja langat, jotka muuten solmuisivat nopeasti. 
 Yhdistää kiipeilyapuvälineitä ja kasvien varsia. 
 Sulkee laatikot, kartongit, matkalaukut ja paljon muuta. 

Täydellisen otteen saamiseksi. Auringon- ja vedenpitävä. 
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Leikataan yksinkertaisesti haluttuun pituuteen. Kiinnitä tarranauha rullaamalla teippiä päällekkäin, se 
tarttuu itseensä. 
 

 


